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PRELUDE                                                                  ISAMIGOMA    勇駒                                           
         

The People stand for the entry of the Ministers. 
 

HYMN  KOIZUMI 
 

 
 

 
 



 

The Penitential Order 
 
 

Celebrant Blessed be God: Father, Son, and Holy Spirit. 
People              And blessed be his kingdom, now and for ever. Amen. 
 
 

 The Celebrant welcomes the people and introduces the celebration. Then, the Celebrant says 
 

 Let us confess our sins against God and our neighbor. 
 
 The People remain standing. Silence is kept. 
 
 Celebrant and People 
 
 Most merciful God,  
 we confess that we have sinned against you 
 in thought, word, and deed, 
 by what we have done, 
 and by what we have left undone. 
 We have not loved you with our whole heart; 
 we have not loved our neighbors as ourselves. 
 We are truly sorry and we humbly repent. 
 For the sake of your Son Jesus Christ, 
 have mercy on us and forgive us; 
 that we may delight in your will, 
 and walk in your ways, 
 to the glory of your Name. Amen. 
 
 The Celebrant says 
 

 Almighty God have mercy on you, forgive you all your sins 
 through our Lord Jesus Christ, strengthen you in all goodness, 
 and by the power of the Holy Spirit keep you in eternal life. Amen. 
 
 

 
 
The Collect of the Day 
 

 The Celebrant says 
 

  The Lord be with you. 
People And also with you. 
Celebrant Let us pray. 
 
 Silence is kept. The Celebrant says the Collect. 
 



 

O God and Father of our Lord Jesus Christ, whose years never fail and whose mercies are new 
each returning day: let the radiance of your Spirit renew our lives, warming our hearts and 
giving light to our minds, that we may pass into the new year in joyful obedience and firm 
faith; through him who is the beginning and the end, your Son Jesus Christ our Lord. Amen. 
 
Almighty and everlasting God, who chooses those whom the world deems powerless  
to put the powerful to shame, grant us so to cherish the memory of your youthful martyrs  
Agnes and Cecilia, that we might share their pure and steadfast faith in you; through Jesus 
Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God for ever and ever. 
Amen. 
 
The People sit. 

The Liturgy of the Word 
 
The Lesson                                           Song of Songs 2:10-13                                                   Winnie Kung  
 
 

 
Lector The Word of the Lord. 
People Thanks be to God. 
 
Psalm 45:11-16                                                                                                                            Kris Ishibashi    
   

R  Listen to me, daughter; see and bend your ear. 
 
   “Hear, O daughter; consider and listen closely; 
     forget your people and your father’s house.       R 
 
     The king will have pleasure in your beauty;  
     he is your master; therefore do him honor.        R 
 
     The people of Tyre are here with a gift;  
     the rich among the people seek your favor.”      R 
 

All glorious is the princess as she enters;  
her gown is cloth-of-gold.                                  R 
 
In embroidered apparel she is brought to the king; 
after her the bridesmaids follow in procession.   R 
 
With joy and gladness they are brought, 
and enter into the palace of the king.                  R 
 
 

My beloved speaks and says to me: 

‘Arise, my love, my fair one, 

   and come away; 

for now the winter is past, 

   the rain is over and gone. 

The flowers appear on the earth; 

   the time of singing has come, 

and the voice of the turtle-dove 

   is heard in our land. 

The fig tree puts forth its figs, 

   and the vines are in blossom; 

   they give forth fragrance. 

Arise, my love, my fair one, 

   and come away. 

 

“我良人對我說：  

我的佳偶，我的美人， 

起來，與我同去！ 因為冬天已往，  

雨水止住過去了。 地上百花開放，  

百鳥鳴叫的時候已經來到；  

斑鳩的聲音在我們境內也聽見了。  

無花果樹的果子漸漸成熟；  

葡萄樹開花放香。  

我的佳偶，我的美人， 

起來，與我同去！” 

 13-10:2 雅歌  



 

HYMN                                                                                                                                                                      SAINT AGNES 

 
 
Gospel Acclamation 
 
Priest               Alleluia, alleluia.    
                       Unless you change and become like children, you will never enter the kingdom of heaven. 
 

People               Alleluia. 
 
 

The Holy Gospel                                                                                                                    Matthew 18:1-6 
 

 The Priest reads the Gospel, first saying 
 

  ✠ The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to Saint Matthew. 
 

People Glory to you, Lord Christ. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

At the end 
  The Gospel of the Lord. 
People Praise to you, Lord Christ. 
 
 

At that time the disciples came to Jesus and 

asked, “Who is the greatest in the kingdom of 

heaven?” He called a child, whom he put 

among them, and said, “Truly I tell you, unless 

you change and become like children, you will 

never enter the kingdom of heaven.  Whoever 

becomes humble like this child is the greatest 

in the kingdom of heaven.  Whoever welcomes 

one such child in my name welcomes me. 

“If any of you put a stumbling block before 

one of these little ones who believe in me, it 

would be better for you if a great millstone 

were fastened around your neck and you were 

drowned in the depth of the sea. 

 그 때에 제자들이 예수께 와서 "하늘 나라에서는 누가 

가장 위대합니까?" 하고 물었다. 예수께서 어린이 

하나를 불러 그들 가운데 세우시고 "나는 분명히 

말한다. 너희가 생각을 바꾸어 어린이와 같이 되지 

않으면 결코 하늘 나라에 들어가지 못할 것이다. 

그리고 하늘 나라에서 가장 위대한 사람은 자신을 

낮추어 이 어린이와 같이 되는 사람이다. 또 누구든지 

나를 받아들이듯이 이런 어린이 하나를 받아 들이는 

사람은 곧 나를 받아 들이는 사람이다"  

하고 대답하셨다. 

"그러나 나를 믿는 이 보잘 것 없는 사람들 가운데 누구 

하나라도 죄짓게 하는 사람은 그 목에 연자맷돌을 

달고 깊은 바다에 던져져 죽는 편이 오히려 나을 

것이다. 

 



 

The Homily                                                                                                                             Mo. Kyrie Kim 
 
The Prayers of the People                                                                                                            Samyel Lee 
 

The Leader says 
Let us pray for the Church and for the world. 
 
The People remain standing. 
Grant, Almighty God, that all who confess your Name may be united in your truth,  
 live together in your love, and reveal your glory in the world. 
 
Lord, in your mercy 

People              Hear our prayer. 
 
Guide the people of this land, and of all the nations, in the ways of justice and peace;  
that we may honor one another and serve the common good. 
 
Lord, in your mercy 

People              Hear our prayer. 
 
Give us all a reverence for the earth as your own creation, that we may use  
its resources rightly in the service of others and to your honor and glory. 
 
Lord, in your mercy 

People              Hear our prayer. 
 
Bless all whose lives are closely linked with ours, and grant that we may serve Christ  
in them, and love one another as he loves us. 
 
Lord, in your mercy 

People              Hear our prayer. 
 
Comfort and heal all those who suffer in body, mind, or spirit;  
give them courage and hope in their troubles, and bring them the joy of your salvation. 
 
Lord, in your mercy 

People              Hear our prayer. 
 
We commend to your mercy Canon Peter Ng and all who have died, that your will for them                  
may be fulfilled; and we pray that we may share with all your saints in your eternal kingdom. 
 
Lord, in your mercy 

People              Hear our prayer. 
 

 After the prayers, silence is kept, then the Celebrant says a Collect.   
 

Almighty God, to whom our needs are known before we ask: 
Help us to ask only what accords with your will; and those good things which we dare not,  
or in our blindness cannot ask, grant us for the sake of your Son Jesus Christ our Lord. 

People Amen. 
 
The Peace 

         The Celebrant says 
 

          The peace of the Lord be always with you. 
People         And also with you. 

  
The Greetings 



 

                                    The Liturgy of the Eucharist 
 

Offertory                                                  TAKEDANO KOMORIUTA 竹田の子守歌                       
 

The Great Thanksgiving    Eucharistic Prayer A 
 
Celebrant        The Lord be with you.  

People             And also with you.  

Celebrant        Lift up your hearts.  

People            We lift them to the Lord.  

Celebrant        Let us give thanks to the Lord our God.  

People             It is right to give him thanks and praise. 

 

The Celebrant continues 
 

It is right, and a good and joyful thing, always and everywhere to give thanks to you, Father 
Almighty, Creator of heaven and earth. 
 
Because in the obedience of your saints you have given us an example of righteousness,  
and in their eternal joy a glorious pledge of the hope of our calling. 
 
Therefore we praise you, joining our voices with Angels and Archangels and with all the company 
of heaven, who for ever sing this hymn to proclaim the glory of your Name: 

 
Sanctus & Benedictus      PRUNER 
 

 



 

 
 
 
The People remain standing or kneel.  The Celebrant continues 

 
Holy and gracious Father: In your infinite love you made us for yourself,  
and, when we had fallen into sin and become subject to evil and death,  
you, in your mercy, sent Jesus Christ, your only and eternal Son,  
to share our human nature, to live and die as one of us, 
to reconcile us to you, the God and Father of all. 
 

He stretched out his arms upon the cross, and offered himself, in obedience to your will,  
a perfect sacrifice for the whole world. 
 
On the night he was handed over to suffering and death, our Lord Jesus Christ took bread; 
and when he had given thanks to you, he broke it, and gave it to his disciples, and said,  
“Take, eat: This is my Body, which is given for you. Do this for the remembrance of me.” 
 
After supper he took the cup of wine; and when he had given thanks, he gave it to them, and said, 
“Drink this, all of you: This is my Blood of the new Covenant, which is shed for you  
and for many for the forgiveness of sins. Whenever you drink it, do this for the remembrance of 
me.” 
 
Therefore we proclaim the mystery of faith: 
 
Celebrant and People 
 
Christ has died. 
Christ is risen. 
Christ will come again. 
 
The Celebrant continues 
We celebrate the memorial of our redemption, O Father, in this sacrifice of praise and 
thanksgiving. Recalling his death, resurrection, and ascension, we offer you these gifts. 
 
Sanctify them by your Holy Spirit to be for your people the Body and Blood of your Son,  
the holy food and drink of new and unending life in him.  
Sanctify us also that we may faithfully receive this holy Sacrament,  
and serve you in unity, constancy, and peace;  
and at the last day bring us with all your saints 
into the joy of your eternal kingdom. 
 
All this we ask through your Son Jesus Christ:  
By him, and with him, and in him, in the unity of the Holy Spirit  
all honor and glory is yours, Almighty Father, now and for ever.  

 
People Amen. 



 

 
The Lord’s Prayer  
 

People are invited to pray in their mother tongue.  
 

Celebrant        And now, as our Savior Christ has taught us, we are bold to say, 

 
 Our Father, who art in heaven, 
  hallowed be thy Name, 
  thy kingdom come, 
  thy will be done, 
   on earth as it is in heaven. 
 Give us this day our daily bread. 
 And forgive us our trespasses, 
  as we forgive those  
   who trespass against us. 
 And lead us not into temptation, 
  but deliver us from evil. 
 For thine is the kingdom,  
  and the power, and the glory, 
  for ever and ever. Amen. 
 
 
The Breaking of the Bread 
 

 The Celebrant breaks the consecrated Bread.   A period of silence is kept.   
 
 The Celebrant says 
 

                       Alleluia. Christ our Passover is sacrificed for us;  
 

People              Therefore let us keep the feast. [Alleluia]  
  
 
The Invitation to Communion 
 

 The Celebrant says 
 

 Behold the Lamb of God.  
 Behold him who takes away the sins of the world. 
 Blessed are those who are called to his supper. 
 
People  Lord, I am not worthy that you should enter under my roof, 
 but only say the word and my soul shall be healed. 
 
 

All baptized Christians are invited to receive Holy Communion.  Intinction is not permitted. 
You are welcome to receive in one kind only.  Gluten free hosts are available – please ask the priest. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

COMMUNION HYMN                                                                                                                                                LEE 
 

 
 
 
After Communion, silence is kept. The Celebrant says 
 

 Let us pray. 
 

 
 The People stand.  
 
 

 Celebrant and People   
 

Eternal God, heavenly Father, 
you have graciously accepted us as living members 
of your Son our Savior Jesus Christ, 
and you have fed us with spiritual food 
in the Sacrament of his Body and Blood. 
Send us now into the world in peace, 
and grant us strength and courage 
to love and serve you 
with gladness and singleness of heart; 
through Christ our Lord. Amen. 

 
 
 

The Blessing and Dismissal 
 

 The Celebrant says 
 

Walk beside us, O Holy One, as we question and welcome, 
as we challenge and invite, as we discover and understand, 
as we see, touch, taste, smell, and listen for the Newness awaiting us in 2023;  
and the blessing of God Almighty, the Father, the Son, and the Holy Spirit, be among you,  
and remain with you always.  
Amen.   
 
 



 

 
 

Hymn                           Abbot’s Leigh 
 
 

 



 

 
 
 

Celebrant Let us go forth into the world, rejoicing in the power of the Spirit.  
 

People Thanks be to God. 
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